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Informacion de seguridad

Enhorabuena por su nueva lavadora Samsung. Este manual contiene informacion
importante para la instalacion, el uso y el mantenimiento del electrodomeéstico. Le
aconsejamos que lea este manual si quiere aprovechar todas las ventajas y funciones de la
lavadora.

Informacion importante sobre las instrucciones de seguridad
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Lea este manual atentamente para aprender a utilizar la lavadora con seguridad y
aprovechar al maximo todas sus funciones y caracteristicas. Conserve el manual en un
lugar seguro cerca del aparato para futuras consultas. Utilice este aparato solo para las
funciones propias que se describen en este manual.

Las advertencias vy las instrucciones de seguridad importantes de este manual no cubren
todas las posibles situaciones que puedan surgir. Es su responsabilidad proceder con
sentido comun, precaucion y cuidado durante la instalacion, el mantenimiento vy el uso de
la lavadora.

Ya que las siguientes instrucciones de funcionamiento se aplican a varios modelos, 1as
caracteristicas de su lavadora pueden variar ligeramente de las descritas en este manual vy
quizas no sean aplicables todas las advertencias. Si tiene cualquier consulta o duda, puede
ponerse en contacto con el centro de servicio técnico mas cercano o solicitar ayuda e
informacion en linea en www.samsung.com.

Simbolos de seguridad importantes

Significado de los iconos vy signos utilizados en este manual:

/\ ADVERTENCIA

Practicas peligrosas o inseguras que pueden provocar lesiones fisicas graves, la muerte o
dafos a la propiedad.

/\ PRECAUCION

Practicas peligrosas o inseguras que pueden provocar lesiones fisicas o dafios a la
propiedad.

NOTA
Indica que existe riesgo de lesiones personales o dafnos materiales.
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Informacion de seguridad

Estos simbolos de advertencia tienen la funcion de evitar que usted y otras personas se
lesionen.

Sigalos estrictamente.

Después de leer este manual, guardelo en un lugar seguro para consultas futuras.

Lea todas las instrucciones antes de utilizar el electrodomeéstico.

Como en todo aparato que usa electricidad vy tiene piezas moviles, hay factores de riesgo.
Para manejar este aparato con seguridad debe familiarizarse con el funcionamiento y
tener cuidado cuando lo utilice.
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Precauciones de seguridad importantes

/N ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas o lesiones
personales cuando utilice el aparato, siga las precauciones de
seguridad basicas como las que figuran a continuacion:

No deje que los niAos (0 los animales domésticos) jueguen encima ni
en el interior de la lavadora. La lavadora no se abre facilmente desde
dentro y un nino podria lesionarse seriamente si quedase atrapado.

Este electrodoméstico no deben utilizarlo personas (incluidos los
niNos) con las capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,

o faltas de conocimiento y experiencia, sin la supervision o 1as
indicaciones de una persona responsable que garantice un USO seguro
del aparato.

No deje que los niAos jueguen con el electrodomeéstico.

Para utilizar en Europa: Este aparato lo pueden utilizar ninos mayores
de 8 anos y personas con las capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o faltas de experiencia y conocimiento, siempre
que estéen supervisados 0 hayan recibido instrucciones sobre el uso
seqguro del aparato y comprendan los peligros que conlleva. Los ninos
no deben jugar con el aparato. Los ninos no deben realizar tareas de
limpieza y mantenimiento sin vigilancia.
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Si se dana el cable de alimentacion eléctrica, debera sustituirlo
el fabricante, el técnico de reparaciones de este 0 una persona
igualmente cualificada a fin de evitar accidentes.

Este aparato debe instalarse de manera que la toma de corriente,
los grifos de suministro de agua v las tuberias de desaguUe sean
accesibles.

En el caso de aparatos con aberturas de ventilacion en la base,
asegurese de que estas no queden obstruidas por una alfombra.

Deben utilizarse 10s nuevos juegos de mangueras suministrados con
el aparato y las mangueras viejas nunca deben reutilizarse.

/\ PRECAUCION

Para evitar riesgos derivados de la reinicializacion inadvertida
del interruptor térmico, este aparato no se debe conectar a la
alimentacion con un dispositivo de conmutacion externo, como un
temporizador, ni tampoco a un Circuito gque un servicio conecte o

desconecte con regularidad.

Advertencias muy importantes sobre la instalacion

/\ ADVERTENCIA

La instalacion de este electrodoméstico debe efectuarla un técnico o una empresa de

servicios acreditada.

« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica, un incendio, una explosion,
problemas con el producto o lesiones personales.

El electrodomeéstico es pesado y debera tener cuidado al levantarlo.

Enchufe el cable de alimentacion en una toma de corriente de pared de 220-240 V CA / 50

Hz o superior y utilice la toma solo para este aparato. No utilice nunca un alargador.

« Compartir la toma de pared con otros aparatos mediante una regleta o un cable
alargador puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.

« Asegurese de que el voltaje, la frecuencia y la corriente coincidan con las
especificaciones del producto. De no hacerlo asi, se puede producir una descarga
eléctrica o un incendio. Enchufe el cable de alimentacion firmemente en la toma de
corriente.
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Informacion de seguridad

Elimine regularmente cualquier sustancia extrafia como polvo 0 agua de |os terminales y

los puntos de contacto del enchufe de alimentacion con un pano seco.

« Desenchufe el cable de alimentacion y limpielo con un pafio seco.

« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

« Enchufe el cable de alimentacion en la toma de corriente de la pared de manera que el
cable baje hacia el suelo.
Si enchufa el cable de alimentacion en la direccion opuesta, 10s cables eléctricos del
interior del cable se pueden dafar y producir una descarga eléctrica o un incendio.
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Mantenga los materiales del embalaje fuera del alcance de los nifios ya que pueden
resultar peligrosos para ellos.
« Sjunnifo introduce la cabeza en una bolsa, se puede asfixiar.
Si el aparato, el enchufe o el cable de alimentacion estan danados, pongase en contacto
con el centro de servicio técnico mas cercano.

El aparato debe estar correctamente conectado a tierra.

No realice la conexion a tierra sobre una tuberia de gas, una tuberia de agua de plastico o

una linea telefonica.

« Se puede producir una descarga eléctrica, un incendio, una explosion o problemas con
el producto.

« No enchufe el cable de alimentacion a una toma de pared que no tenga una conexion a
tierra adecuada y asegurese de que cumpla las regulaciones locales y nacionales.

No instale este aparato cerca de un calentador o de materiales inflamables.

No instale este aparato en un lugar humedo, grasiento o lleno de polvo, ni expuesto a la
luz directa del sol o al agua (gotas de lluvia).

No instale este aparato en un lugar expuesto a bajas temperaturas.
« Las tuberias pueden helarse y reventar.

No instale el producto en un lugar donde puedan producirse fugas de gas.
« Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice un transformador eléctrico.
« Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice un enchufe ni un cable de alimentacion dafados, ni una toma de pared aflojada.
« Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

No tire del cable de alimentacion ni lo doble excesivamente.
No retuerza ni ate el cable de alimentacion.

No cuelgue el cable de alimentacion de un objeto metalico, no coloque objetos pesados
sobre él, no lo haga pasar entre objetos ni por detras del aparato.
« Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.
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No tire del cable de alimentacion para desenchufarlo.
« Para desenchufar el cable sujételo por el enchufe.
« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Precauciones de instalacion
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/\ PRECAUCION

Este electrodomeéstico debe instalarse de modo que el enchufe sea accesible.
« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio debido a una
fuga eléctrica.

Instale el electrodomeéstico sobre una superficie sélida y nivelada gque pueda soportar su

peso.

« De |o contrario se pueden producir vibraciones, movimientos o ruidos anormales o
problemas con el producto.

Advertencias muy importantes sobre el uso

/\ ADVERTENCIA

Si se inunda el aparato, cierre inmediatamente el agua vy la alimentacion eléctrica y
pongase en contacto con el centro de servicio técnico mas cercano.

« No toque el cable de alimentacion con las manos humedas.

« Se puede producir una descarga eléctrica.

Si el aparato genera ruidos extranos, olor a quemado o humo, desconéctelo
inmediatamente y Ilame al centro de servicio técnico mas cercano.
« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

En caso de escape de gas (como propano, LP, etc), ventile inmediatamente y no togue el
enchufe. No toque el aparato ni el cable de alimentacion.

« No utilice un ventilador.

« Una chispa puede provocar una explosion o un incendio.

No deje que los ninos jueguen encima ni en el interior de la lavadora. Asimismo, cuando se
deshaga de la lavadora, quite la palanca de |la puerta.
« Sjun nino queda atrapado en su interior puede morir asfixiado.

Retire el embalaje (espuma, poliestireno) de la parte inferior de la lavadora antes de
utilizarla.
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Informacion de seguridad

No lave prendas manchadas de gasoling, gueroseno, benceno, disolvente de pintura,
alcohol ni otras sustancias inflamables.
« Se puede producir una descarga eléctrica, un incendio o una explosion.

No fuerce la apertura de la puerta de la lavadora durante el funcionamiento (lavado a alta

temperatura/secado/centrifugado).

« Sisale agua de la lavadora puede causar quemaduras o dejar el suelo resbaladizo.
Puede lesionarse.

« Forzar la apertura de la puerta puede dafar el producto o causar lesiones personales.
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No introduzca la mano por debajo de la lavadora mientras esté funcionando.
« Puede lesionarse.

No toque el cable de alimentacion con las manos humedas.
« Se puede producir una descarga eléctrica.

No apague el aparato desenchufando el cable de alimentacion mientras esta funcionando.
« Al volver a enchufar el cable se pueden producir chispas y provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

No deje que los ninos o 1as personas con discapacidades utilicen |a lavadora sin la
vigilancia adecuada. No deje que los ninos se suban al aparato o se introduzcan en él.
« Se puede producir una descarga eléctrica, guemaduras o lesiones personales.

No introduzca los dedos ni ningun objeto metalico debajo de la lavadora en
funcionamiento.
« Puede lesionarse.

No desenchufe el aparato tirando del cable de alimentacion. Sujete el enchufe firmemente

y tire de él en linea recta.

« Un cable de alimentacion danado puede provocar un cortocircuito, un incendio o una
descarga eléctrica.

No intente reparar, desmontar ni modificar el aparato usted mismo.

« No utilice un fusible (alambre de cobre, acero, etc.) gue no sea estandar.

« Para reparar el aparato o para volver a instalarlo, pongase en contacto con el centro de
servicio técnico mas cercano.

« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica, un incendio, problemas
con el producto o lesiones personales.

Si la manguera de suministro del agua se afloja del grifo y se inunda el aparato,
desenchufe el cable de alimentacion.
« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Desenchufe el cable de alimentacion cuando no vaya a usar el aparato durante un periodo
prolongado o durante una tormenta con aparato eléctrico.
« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.
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Si ha penetrado en el aparato cualquier sustancia extrana, desenchufe el cable y pongase
en contacto con el centro de atenciodn al cliente de Samsung mas cercano.
« Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Precauciones sobre el uso

/\ PRECAUCION
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Si la lavadora esta sucia de detergente, tierra, restos de comida u otras sustancias
extranas, desenchufe el cable de alimentacion y limpiela con un pafno suave y humedo.
« De no hacerlo asi, la lavadora se puede decolorar, deformar, danar u oxidar.

Un impacto fuerte podria romper el vidrio frontal. Tenga cuidado al utilizar la lavadora.
« Siserompe el vidrio se pueden causar lesiones personales.

Después de un fallo en el suministro del agua o cuando se haya vuelto a conectar Ia
manguera de suministro del agua, abra el grifo lentamente.

Abra el grifo lentamente después de un periodo prolongado de no utilizar la lavadora.
« La presion del aire de la manguera de suministro o de la conduccién agua puede danar
una pieza o provocar fugas de agua.

Si se produce un fallo en el desagUe durante el funcionamiento, compruebe si hay algun

problema en el sistema de desague.

« Sise utiliza la lavadora cuando esta inundada por un problema con el desague, se
puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Introduzca completamente la ropa en |a lavadora para que no quede ninguna prenda

atrapada por la puerta.

« Sialguna prenda queda atrapada por la puerta, se puede dafnar la ropa o la lavadora o
producirse una fuga de agua.

Cierre el suministro de agua cuando no utilice la lavadora.

Asegurese de que los tornillos del conector de la manguera de suministro del agua estan
apretados firmemente.
« De no hacerlo asi, se pueden producir dafios materiales o lesiones personales.

Compruebe que en el cierre de goma vy en la puerta de cristal no haya sustancias extranas

(por ejemplo, residuos, hilos, cabellos, etc.)

« Sihay alguna sustancia extrafia en la puerta, o la puerta no esta bien cerrada, se
pueden producir fugas de agua.

Antes de utilizar el producto, abra el grifo y compruebe que el conector de la manguera de

suministro del agua esta bien apretado y que no hay fugas de agua.

« Silos tornillos del conector de la manguera de suministro del agua estan flojos, se
pueden producir fugas de agua.
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Informacion de seguridad

El producto que ha adguirido esta disenado para uso exclusivamente domeéstico.

La utilizacién con fines comerciales se considerara uso incorrecto del producto. En este
caso, el producto no estara cubierto por |a garantia estandar que ofrece Samsung y no se
podra atribuir a Samsung responsabilidad alguna por |as averias o danos resultantes de
dicho uso inadecuado.

No se apoye sobre el aparato ni deposite objetos encima (como ropa, velas o cigarrillos

encendidos, platos, productos quimicos, objetos metalicos, etc.).

« Se puede producir una descarga eléctrica, un incendio, problemas con el producto o
lesiones personales.
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No rocie materiales volatiles, como insecticidas, sobre la superficie del aparato.
« Ademas de ser perjudiciales para las personas, pueden provocar una descarga eléctrica,
un incendio o problemas con el producto.

No cologue objetos que puedan generar campos electromagnéticos cerca de la lavadora.
e Se pueden causar lesiones personales por un mal funcionamiento.

El agua desaguada durante los ciclos de lavado a alta temperatura o de secado esta
caliente. No toque el agua.
« Podria quemarse o lesionarse.

No lave, centrifugue ni seque fundas de asiento, alfombrillas o ropa impermeable (*) a
menos que la lavadora tenga un ciclo especial para lavar estas prendas.

(*): Ropa de cama de lana, protectores para la lluvia, chalecos para la pesca, pantalones de

esqui, sacos de dormir, cubrepanales, sudaderas, fundas de bicicleta, moto y automovil, etc.

« No lave alfombrillas gruesas o rigidas aunque lleven la marca de la lavadora en Ia
etiqueta de indicaciones. Se pueden causar lesiones personales o danos en la lavadora,
paredes, suelo o en las prendas debidos a vibraciones anormales.

« No lave alfombras ni felpudos con forro de goma. El forro de goma se puede
desprender y adherirse al tambor, lo que puede resultar en un funcionamiento
anomalo, por ejemplo un fallo en el desague.

No haga funcionar la lavadora sin la cubeta para detergente.
« Se puede producir una descarga eléctrica o lesiones personales por una fuga de agua.

No toque el interior del tambor durante el secado, 0 nada mas finalizar éste, ya que esta
caliente.
« Podria quemarse.

No introduzca la mano en la cubeta para detergente.

« La mano podria quedar atrapada por el dispositivo de entrada del detergente.

« El distribuidor de detergente liquido (solo modelos aplicables) no se debe usar para
detergente en polvo. Extraiga el distribuidor cuando lave con detergente en polvo.
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No introduzca en la lavadora ningun objeto (como zapatos, restos de comida, animales)

gue no sea la ropa.

« Las vibraciones anormales podrian danar la lavadora o causar lesiones o incluso la
muerte en el caso de las mascotas.

No pulse los botones con objetos puntiagudos como alfileres, cuchillos, unas, etc.
« Se puede producir una descarga eléctrica o lesiones personales.

No lave ropa con manchas de l0s aceites, cremas 0 lociones que se encuentran
habitualmente en tiendas especializadas en el cuidado de |a piel 0 en salones de masajes.
« Se puede deformar el cierre de goma vy producirse fugas de agua.

No deje objetos de metal, como imperdibles y horqguillas, ni lejia en el tambor durante

largos periodos de tiempo.

« Se puede oxidar el tambor.

« Sicomienza a aparecer oxido en la superficie del tambor, aplique un agente limpiador
(neutro) a la superficie y limpiela con una esponja. No utilice nunca un cepillo metalico.

No aplique directamente detergentes para limpieza en seco y no lave, enjuague o

centrifugue ropa contaminada por este tipo de detergente.

« Se puede producir una combustion espontanea o un incendio debido al calor de la
oxidacion del aceite.

No utilice el agua de los dispositivos de enfriamiento/calentamiento del agua.
« Puede causar averias en la lavadora.

No utilice jabdn natural para lavado a mano en la lavadora.
« Siseendurecey se acumula en el interior de la lavadora, puede causar problemas en el
producto, decoloracion, 6xido o malos olores.

Introduzca los calcetines vy los sujetadores en una bolsa de malla y 1avelos con el resto de
la colada.

No lave prendas grandes como ropa de cama dentro de la bolsa de malla.
« Se pueden causar lesiones personales debido a las vibraciones anormales.

No utilice detergente endurecido.
« Siseacumula en el interior de la lavadora, se pueden producir fugas de agua.

Compruebe gue los bolsillos de las prendas que va a lavar estan vacios.
« Los objetos duros o afilados, como monedas, imperdibles, clavos, tornillos o piedras,
pueden causar dafnos considerables en el aparato.

No lave prendas con grandes hebillas, botones y otros objetos metalicos duros.

Separe la colada por colores segun la solidez del color vy seleccione el ciclo, la temperatura
de agua vy la funciones adicionales recomendados.
« Se puede producir decoloracion o danos en los tejidos.

Tenga cuidado de no atrapar los dedos de los ninos al cerrar la puerta.
« Se podrian causar lesiones personales.
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Informacion de seguridad

Advertencias muy importantes sobre la limpieza

/\ ADVERTENCIA

No rocie agua directamente en el interior del aparato para limpiarlo.
No utilice un agente de limpieza muy acido.

No utilice benceno, disolventes ni alcohol para limpiar el aparato.
« Se puede producir decoloracion, deformacion, dafios, una descarga eléctrica o un
incendio.
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Antes de limpiar o efectuar tareas de mantenimiento, desenchufe el aparato.
« De no hacerlo asi, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Instrucciones acerca de WEEE

Eliminacion correcta de este producto (residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos)

(Se aplica en paises con sistemas de recoleccion por separado)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material

informativo que lo acompanan indica que al finalizar su vida Util

ni el producto ni sus accesorios electronicos (como el cargador,
_ cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos

domeésticos. Para evitar los posibles danos al medio ambiente

0 a la salud humana que representa la eliminacion incontrolada

de residuos, separe estos productos de otros tipos de residuos

y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la

reutilizacion sostenible de recursos materiales..

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento

donde adquirieron el producto o con las autoridades locales

pertinentes para informarse sobre como y donde pueden llevarlo

para que sea sometido a un reciclaje ecologico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y

consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto

y SUS accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros

residuos comerciales.
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